
YEELIGHT RGB NOČNÉ SVETLO 

Užívateľská príručka 



Vlastnosti produktu

Vypínač
Zapnuté/Vypnuté 

Tlačidlo 
stmievania 

USB
nabíjací port

Svetlo 

USB
kábel 

Pohybový senzor

Magnetický disk
/lepidlo
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Užívateľská príručka 
Prepnite vypínač na ON alebo AUTO 

ON: Svetlo zostane v zapnutom režime.
Pohybové svetlo zostane aktívne.
AUTO: Režim detekcie pohybu. Svetlo sa zapne, keď detekuje
pohyb v tmavom prostredí. Svetlo sa automaticky vypne po 1
5 sekundách. 
OFF: Vypnutie nočného svetla.
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Odlepte nálepku zo zadnej časti 
magnetického disku. 

Tlačidlo stmievania: Kliknutím na tlačidlo stmievania prepínate 
postupne rôzne režimy farebného svetla. 
Jednofarebné režimy: zlatá, jazerná modrá, oranžovočervená,
magická fialová, trávovo zelená; 
Zmiešané farebné režimy: zmrzlina, záhrada, západ slnka, párty,
Vianoce, spln. 

P r ipevnite magnetický disk na 
miesto, ktoré preferujete. P r i pojte
no č né svetlo k disku. 

Inštalácia 
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Rozsah snímania je až 3-5 metrov vpredu a 1-2 metre
po stranách senzora s uhlom snímania 120 stupňov.
Citlivosť senzora závisí od teploty prostredia, typu ľud-
ského tela a rýchlosti pohybu. 

Rozsah pohybového senzora

67



Rozsah snímania je až 5-7 metrov vpredu a 2-3 metre po stranách 
senzora s uhlom snímania 120 stupňov. Citlivosť senzora závisí od 
teploty prostredia, typu ľudského tela a rýchlosti pohybu. 
Pred použitím prosím nabijte nočné svetlo. 
Zakryte senzor. Použite čistú a mäkkú handričku na čistenie senzora, 
nepoužívajte žiadne produkty obsahujúce korozívne rozpúšťadlá.
Vyhnite sa umiestneniu nočného svetla v blízkosti tepelných zdrojov
, ako je vykurovanie. Vyhnite sa umiestneniu svetla v blízkosti za-
riadení meniacich vlhkosť, ako sú zvlhčovače vzduchu. Vyhnite sa 
priamemu slnečnému žiareniu a vlhkému prostrediu. 
Nabite svoje nočné svetlo, kedykoľvek je to potrebné. 

Odporúčania pre produkt 
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�. Červená kontrolka signalizuje, že nočné svetlo sa nabíja. Ak 
kontrolka zhasne, znamená to, že je plne nabité.

Špecifikácie 
Model: YLYYD-0027
Čistá hmotnosť: 90 g 
Rozmery: φ78x23 mm 
Výkon: 2,5W
Vstupné napätie: 5  V 0,5 A
Relatívna vlhkosť: 0 %–85 % RH 
Prevádzková teplota: -10 ℃ až 25 ℃
Obsah balenia: telo produktu, užívateľská príručka
, napájací kábel 
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Svetelný zdroj obsiahnutý v tomto svietidle môže vymieňať iba
výrobca alebo jeho servisný technik alebo osoba s podob-
nou kvalifikáciou. 

Svietidlo triedy III 
Ak zistíte, že svetlo nesvieti, použite adaptér 5V na nabitie svetla. 

Len pre vnútorné použitie.

Nevykonávajte demontáž produktu. Svetelná dióda 
môže poškodiť vaše oči.

Upozornenie 
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Zariadenie schválené pomocou SDoC musí byť testované, nie je však po-

trebné použiť laboratórium akreditované FCC. Minimálne však laboratórium

vykonávajúce testovanie musí viesť záznamy o meracích zariadeniach 

podľa oddielu 2.948 a o vykonaných meraniach podľa oddielu 2.938.

Týmto Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd., pre-
hlasuje, že toto zariadenie zodpovedá platným smerniciam a 
európskym normám vrátane ich zmien. 

Vyhlásenie o zhode dodávateľa (SDoC) 

Vyhlásenie o zhode EÚ 
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Namiesto toho by ste mali chrániť ľudské zdravie a životné prostredie 
tým, že svoj elektroodpad odovzdáte na určené zberné miesto pre re-
cykláciu odpadného elektrického a elektronického vybavenia, ktoré určila
vláda alebo miestne úrady. Správna likvidácia a recyklácia pomôžu 
zabrániť potenciálnym negatívnym dopadom na životné prostredie 
a ľudské zdravie. Ďalšie informácie o umiestnení a podmienkach použitia
zberných miest získate od inštalatéra alebo miestnych úradov. 

Likvidácia a recyklácia WEEE 
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Pred použitím produktu si pozorne prečítajte 
tento návod. 
Zákaznícka podpora: www.yeelight.com 
Tel.: 400-619-7969

Výrobca: Qingdao Yeelink Information
Technology Co., Ltd.
(spoločnosť Mi Ecosystem) 
Adresa: 10-B4 Qingdao Innovation Park B,
Qingdao, Čína
Zákaznícka podpora: 400-619-7969.
E-mail: support@yeelight.com 10



Tento  dokument  je  prekladom pôvodného návodu na použitie,  ktorý  vytvoril
výrobca.

Podrobné  informácie  o  záručných  podmienkach  distribútora/výrobcu  sú  k
dispozícii na webovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované
servisné  strediská  na  náklady  používateľa.  Ak  v  návode  na  obsluhu  nie  sú
uvedené  informácie  o  potrebnej  cyklickej  údržbe  alebo  servisných  úkonoch,
musí  sa  pravidelne,  najmenej  raz  týždenne,  posudzovať  odchýlka  fyzického
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí  alebo nájde akákoľvek
odchýlka,  musia  sa  bezodkladne  vykonať  údržbové  (čistiace)  alebo  servisné
opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant
nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti. 

Upozornenia a bezpečnostné informácie

Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie.
Pred jeho použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom
uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Upozornenia pri používaní

Riziko poškodenia zariadenia:

Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotám, pádom, nárazom, silným
otrasom alebo iným faktorom, ktoré môžu prispieť k jeho poškodeniu.
Nevystavujte zariadenie pôsobeniu vody, pokiaľ ho výrobca nedeklaruje
ako vodotesné.
Pri inštalácii LED pásikov sa uistite, že montážny povrch je čistý, suchý a
bez prachu, aby nedošlo k ich pádu a poškodeniu.
Nepoužívajte zariadenia s poškodenými komponentmi, ako sú rozbité
žiarovky, prerezané LED pásy alebo poškodené montážne konzoly.
Uistite sa, že sú zariadenia správne namontované, aby sa zabránilo
náhodnému pádu a poškodeniu.

Riziko pre deti:

Zariadenie nie je určené na hranie a nie je určené pre deti.
Inteligentné svetlá, žiarovky a iné komponenty osvetlenia môžu
obsahovať malé časti, ktoré predstavujú nebezpečenstvo udusenia.
Zariadenia a príslušenstvo uchovávajte mimo dosahu detí, aby ste
zabránili náhodnému požitiu malých častí alebo poškodeniu výrobku v
dôsledku nesprávneho používania.

Riziko úrazu elektrickým prúdom:

Inštalácia zariadenia by sa mala vykonávať len pri odpojenom napájaní.
Používajte len originálne napájacie káble, adaptéry a konektory
dodávané výrobcom alebo odporúčané v návode na použitie.

• 

• 

• 

• 

• 

• 
• 

• 

• 
• 
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Nepoužívajte zariadenie s poškodenými káblami, zástrčkami alebo
konektormi, aby nedošlo ku skratu alebo úrazu elektrickým prúdom.
Ak zariadenie nie je vodotesné, neinštalujte ho na miestach vystavených
vlhkosti, ako sú kúpeľne alebo vonkajšie priestory.
Nemanipulujte s konektormi alebo káblami mokrými rukami.

Hrozí nebezpečenstvo prehriatia a popálenia:

Nedotýkajte sa svietidiel a žiaroviek počas ich prevádzky alebo
bezprostredne po ich vypnutí, pretože môžu byť veľmi horúce.
Uistite sa, že lampy a žiarovky sú nainštalované v priestoroch s
dostatočným vetraním, aby sa zabránilo prehriatiu.
Nezakrývajte lampy alebo žiarovky materiálmi, ktoré by mohli obmedziť
prúdenie vzduchu alebo spôsobiť vznietenie.

Bezdrôtové pripojenie

Ochrana údajov:

Inteligentné osvetľovacie zariadenia často používajú Wi-Fi, Bluetooth
alebo Zigbee. Ak je to možné, zabezpečte ich silným heslom a povoľte
šifrované pripojenie.
Pravidelne aktualizujte softvér zariadení a riadiacich aplikácií, aby ste
zaistili bezpečnosť údajov a ochranu pred neoprávneným prístupom.

Riadenie prístupu:

Prístup k aplikáciám na ovládanie osvetlenia obmedzte len na
dôveryhodných používateľov.
Pravidelne kontrolujte zoznam zariadení pripojených k sieti a odstráňte
tie, ktoré už nie sú potrebné alebo môžu predstavovať riziko.
Ak je to možné, použite funkciu upozornenia na neoprávnené pokusy o
prístup k zariadeniam.

Informácie o správnom používaní

Montáž a konfigurácia:

Pred inštaláciou sa uistite, že všetky komponenty sú správne
dimenzované pre zvolené miesto inštalácie.
Vždy sa uistite, že sú zariadenia stabilne namontované a pripojené podľa
pokynov výrobcu.
V prípade inštalácie vonkajšieho osvetlenia sa uistite, že zariadenie má
správne krytie IP a je chránené pred poveternostnými vplyvmi.

Údržba a čistenie:

Pravidelne kontrolujte stav osvetľovacích zariadení, aby ste sa uistili, že
fungujú správne a nie sú poškodené.
Zariadenia čistite mäkkou a suchou handričkou. Nepoužívajte vodu a
chemikálie, ktoré by mohli poškodiť ich povrch.
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Bezpečnosť používania:

Nenechávajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najmä v prípade zariadení,
ktoré sa môžu zahriať.
Ak spozorujete iskrenie, zápach horenia alebo iné príznaky poruchy,
okamžite spotrebič odpojte od elektrickej siete a obráťte sa na servisné
stredisko.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia

Servis a opravy:

V prípade akýchkoľvek problémov so spotrebičom sa obráťte na
autorizované servisné stredisko.
Nepokúšajte sa zariadenie opravovať sami, aby ste predišli ďalšiemu
poškodeniu alebo strate záruky.

Bezpečná likvidácia:

Použité osvetľovacie zariadenia zlikvidujte v súlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.
Zariadenia nevyhadzujte do komunálneho odpadu - odovzdajte ich na
miestnom zbernom mieste elektroniky.

Ak potrebujete ďalšie informácie týkajúce sa výrobku, obráťte sa na zákaznícky
servis  (e-mail:  hurt@innpro.pl,  webová  stránka:  https://innpro.pl/)  alebo  na
iného odborníka.

Bezpečnostné opatrenia

Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté. Počas používania a
nabíjania nenechávajte zariadenie bez dozoru. Uistite sa, že v prípade núdze
môžete  zariadenie  rýchlo  odpojiť  od  zdroja  napájania.  Zariadenie  nikdy
nevystavujte  vysokým  teplotám.  Zariadenie  nabíjajte  na  suchom  a  dobre
vetranom mieste  mimo dosahu  Dodržiavajte  vzdialenosť  minimálne  1  m od
iných  predmetov.  Počas  nabíjania  zariadenie  nikdy  nezakrývajte.  Nikdy
nepoužívajte  napájací  zdroj,  nabíjaciu  stanicu,  káble  atď.  bez  odporúčania  a
schválenia výrobcu. Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami,
ktoré sa ťažko hasia, vybavte sa hasiacim listom.

Pre akumulátory LI-ION

Spotrebič je vybavený LI ION (lítium-iónovým) akumulátorom, ktorý v dôsledku
svojej  finančnej  a  chemickej  štruktúry  časom a  používaním starne.  Výrobca
udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde
existujú  optimálne  prevádzkové  podmienky  pre  zariadenie  a  samotný
akumulátor je nový a plne nabitý. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť
od  času  deklarovaného  v  ponuke,  pričom  nejde  o  chybu  zariadenia,  ale  o
vlastnosť  výrobku.  V  záujme  zachovania  maximálnej  životnosti  batérie  sa
neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 15% celkovej kapacity.
Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje
sa na to záruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden
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mesiac,  nabite  batériu  na  50% a  pravidelne  každé  dva  mesiace  kontrolujte
úroveň nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu
slnka a negatívnych teplôt.

Pre batérie LIPO

Zariadenie  je  vybavené  batériou  LI  PO  (lítium-polymér),  ktorá  vzhľadom na
svoju  finančnú  a  chemickú  štruktúru  časom  a  používaním  starne.  Výrobca
udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde
existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a samotná batéria je
nová  a  plne  nabitá.  Prevádzkový  čas  sa  v  skutočnosti  môže  líšiť  od  času
deklarovaného v ponuke, čo nie je vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V
záujme zachovania maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu
pod 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre
článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to záruka. Ak batériu alebo celé
zariadenie  nepoužívate  dlhšie  ako  jeden  mesiac,  nabite  batériu  na  50%  a
pravidelne  každé  dva  mesiace  kontrolujte  úroveň  jej  nabitia.  Batériu  a
zariadenie  skladujte  na  suchom  mieste,  mimo  dosahu  slnka  a  negatívnych
teplôt.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa
nesmie ukladať spolu s iným komunálnym odpadom. Podlieha
separovanému zberu a recyklácii na určených miestach. Zabezpečením
jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom na
životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení
je v súlade s miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre
likvidáciu odpadu. Podrobné informácie o tejto téme získate na
obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v obchode, kde bol
výrobok zakúpený. 

Výrobok spĺňa požiadavky takzvaných smerníc nového prístupu
Európskej únie (EÚ), ktoré sa zaoberajú otázkami týkajúcimi sa
bezpečnosti používania, ochrany zdravia a ochrany životného
prostredia, pričom špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a
odstrániť. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobca: 

https://www.innpro.pl


Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B 
266100 Qingdao, Chiny
support@yeelight.com

Zástupca v EÚ: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o. o.
Rudzka 65C 
44-200 Rybnik, Poľsko
zgloszenia@innpro.pl
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